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1 Dolezite

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpeénostnych symbolov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS.
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION ‘ ﬂ

A A

Tento ,,blesk™ indikuje, Ze nezaizolovany
materidl vo vasej jednotke by mohol sposobit
zasah elektrickym prddom. V zdujme
bezpecnosti vietkych clenov vasej domdcnosti
neodstranujte kryt produktu.

,Vykri¢nik' upozoriiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
priloZend literatdru, aby ste predisli
problémom s prevédzkou a udrzbou.
VAROVANIE: V z4dujme zniZzenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pdsobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako sd napr.
vazy.

POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
prudom, nasadte Siroky kolik zdstr¢ky do
Sirokej $trbiny a zasurite ho az nadoraz.

Dolezité bezpecnostné pokyny

*  Preditajte si tieto pokyny.

*  Dbajte na vsetky varovania.

*  Dodrziavajte vsetky pokyny.

*  Neblokujte vetracie otvory.
Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radidtory, tepelné reguldtory,
kachle i iné zariadenia (vrétane
zosilfovacov), ktoré vytvdraju teplo.
Dbajte na to, aby na sietovy kébel
nikto nestdpil ani ho nezalomil,
najmd pri zastrckdch, elektrickych
zasuvkdch a v mieste, kde vychddza z
rddiobudika.

Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

PouZivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom,
ktoré su Specifikované vyrobcom
alebo preddvané so systémom

Hi-Fi. Ked pouzivate vozik, budte
opatrni pri prestvanf

vozika a jednotky.

Predidete zraneniu b
spbsobenému
prevratenim. v}

Pocas burok

s bleskami alebo pri dlhodobom
nepouzivani odpojte systém Hi-Fi zo
siete.

Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému
personalu. Oprava je potrebnd,

ak bol systém Hi-Fi akymkolvek
spbdsobom poskodeny, napriklad
bol poskodeny napajaci kdbel alebo
zastrcka, ak bola na systém Hi-Fi
vyliata tekutina alebo don spadol
nejaky predmet, systém Hi-Fi bol
vystaveny dazdu alebo vihkosti,
nefunguje sprdvne, pripadne spadol
na zem.

Tento systém Hi-Fi nesmie prist
do kontaktu s kvapkajucou ani
striekajucou tekutinou.
Neumiestriujte na systém Hi-Fi
Ziadne nebezpelné predmety
(napr. predmety naplnené
kvapalinou, zapdlené sviecky).
UPOZORNENIE pre pouzivanie
batérii — Aby nedoslo k vyteceniu
batérif, ktoré by mohlo sposobit



poranenie 0sob, skodu na majetku
alebo poskodenie dialkového
ovlddania:

Vsetky batérie nainstalujte sprévne,
s orientdciou pdlov + a - podlfa
oznacenia na dialkovom ovlddant.
Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické a pod.).
Ked sa dialkové ovlddanie dlhsiu
dobu nepouziva, vyberte z neho
batérie.

Tam, kde ako odpdjacie zariadenie
slizi sietova zastrcka alebo
prepdjacie zariadenie, musf zostat’
toto odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

1N Varovanie

Nikdy neodstranujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

Toto zariadenie chrdnte pred priamym
sinecnym svetlom, otvorenym ohriom alebo
zdrojom tepla.

Nikdy sa nepozerajte do laserového lica vo
vnutri zariadenia.

Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek
odpojit zo siete, uistite sa, Ze k sietovému
kablu, zdstrcke alebo adaptéru mate volny
pristup.
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2 Vas mini Hi-Fi
system

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vés medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento systém Hi-Fi vam umozni:

* vychutndvat si hudbu z diskov, zariadenia
USB, zariaden( iPod a iPhone, ako aj inych
externych zariadenf; a

*  pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic

Na obohatenie zvukového vystupu vam

systém Hi-Fi ponuka tieto zvukové efekty:

* Digitdlne ovlddanie zvuku (Digital Sound
Control — DSC)

*  Dynamické zosilnenie basov (Dynamic
Bass Boost — DBB)

»  Efekt Max Sound na okamzité zvysenie
zvukového vykonu

Systém Hi-Fi podporuje tieto formaty médii:

.. Plays.
Ky, o

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

4 SK

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovladanie (s batériami)

»  Skrinka reproduktora (2 ks)

*  Anténa na prijem vysielania v pdsme FM
*  Nadvod na pouzitie

*  Struc¢nd dvodnd prirucka



Hlavna jednotka - prehlad

PHILIPS
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Mini Hi-Fi System Fwmd400d

d,

DOCK Tor iPhone /iPod {

*  Zapnutie systému Hi-Fi.

*  Prepnutie do pohotovostného
rezimu alebo pohotovostného
rezimu Eco Power.

—J —

@ ALBUM/PRESET +/-
*  Zvolenie prednastavenej stanice
rddia.
e Preskocenie na predchddzajuci/
nasledujuci album.
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®

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone.

w1

»  Zastavenie prehrdvania alebo
vymazanie programu.

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

DIsSC
*  Vyber disku ako zdroja.

iPod/iPhone
*  Vyber zariadenia iPod/iPhone ako
zdroja.

Ovladac hlasitosti
*  Nastavenie hlasitosti.

MP3 LINK
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

Dok pre iPod/iPhone

USB DIRECT<
e Zasuvka USB.

MP3 LINK/USB
*  Vyber konektora MP3 Link/USB ako
zdroja.

TUNER
*  Vybertunera ako zdroja.

<>

*  Preskocenie na predchadzajicu/
nasledujucu skladbu.

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby/disku.

*  Naladenie rozhlasovej stanice.

*  Nastavenie ¢asu.

»

*  Otvorenie alebo zatvorenie
priecinka na disk.

Panel displeja
»  Zobrazenie aktudlneho stavu.

SK

Dialkové ovladanie - prehlad
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*  Zapnutie systému Hi-Fi.

*  Prepnutie do pohotovostného
rezimu alebo pohotovostného
rezimu Eco Power.

OPEN/CLOSEA
*  Otvorenie alebo zatvorenie
priecinka na disk.

CD
*  Vyber disku ako zdroja.

MP3 LINK/USB
*  Vyber konektora MP3 Link/USB ako
zdroja.

DISP/MUTE
*  Zapnutie/zrusenie stimenia zvuku.
»  Zobrazenie aktudlnych informdcif.

Numericka klavesnica

*  Zvolte stopu priamo z disku.

*  Vyber prednastavenej rozhlasovej
stanice.

PROG/CLOCK SET

*  Nastavenie ¢asu.

*  Programovanie skladieb a
rozhlasovych stanic.

SLEEP/TIMER
*  Nastavenie budika/¢asovaca

vypnutia.

DSC

*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

DBB
*  Zapnutie/vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

® ® 6

Q)

REPEAT/SHUFFLE
*  Opakované/ndhodné prehrdvanie
skladieb.

VOL +/-
¢  Nastavenie hlasitosti.

MAX
e Zapnutie/vypnutie okamzitého
zvySenia zvukového vykonu.

W/MENU

e Zastavenie prehrdvania.

*  Vymazanie programu.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone.

(15 iPod/iPhone

e Vyber zariadenia iPod/iPhone ako
zdroja.

<>

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby/disku.

*  Naladenie rozhlasovej stanice.

e Preskocenie na predchadzajicu/
nasledujicu skladbu.

¢ Nastavenie Casu.

(1]
*  Spustenie alebo prerusenie
prehrévania.

PRESET/ALBUMAYV

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Preskocenie na predchadzajuci/
nasledujici album.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone.

TUNER
*  Vyber zdroja tunera.

SK
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

* PouZivanie inych ovlddacich prvkov alebo
vykondvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, moze mat za
nasledok vystavenie sa nebezpecnému ziareniu
alebo zapricinit nebezpecnu prevadzku.

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Pripojenie reproduktorov

Kéble reproduktorov Uplne zasurite do
vstupnych zdsuviek pre reproduktory na zadnej
strane systému Hi-Fi.

AR EEEE

O |l= | ©

g
10 100Cn0naH0nan
AL |
1hanne o
fhoBoEaonceRa0Ean0AEN:

\

Pripojenie antény FM

Pripojte anténu FM do zdsuvky FM ANT na
zadnej strane systému Hi-Fi.

RSO0

C= ] 1

Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia
a ohna. Nikdy nevhadzujte batérie do ohna.

* Riziko zniZenej Zivotnosti batérif! Nikdy
nekombinujte dve rézne znacky ani typy
batérif.

Pred pouzivanim dialkového ovlddania viozte
dve batérie typu AAA so spravnou polaritou
(+/-) podla oznacenia.

O <
> |



Pripojenie napajania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul
Uistite sa, Ze napdjacie napdtie zodpoveda
napdtiu vyznacenému na koncovke sietového
napéjacieho kabla.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Pri odpdjani napdjacieho kabla vzdy vytiahnite
zastreku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

E Poznamka

* Pred pripojenim sietového napdjacieho kdbla
sa uistite, ze ste vykonali vietky ostatné
pripojenia.

o P
[ ° [
o o o
A

Nastavenie hodin

1 v pohotovostnom rezime stlacte a 2
sekundy podrzte tlacidlo CLOCK SET.
5 Na displeji sa zobrazf hlasenie [SET
CLOCK] (nastavit hodiny) a nasledne
zacne blikat ndpis [24 HOUR] alebo
[12 HOUR].

2 Stlagenim tlacidla >l vyberte 12/24-
hodinovy format.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla CLOCK
SET.
> Zacnu blikat cislice hodin.

4 Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte
hodiny a mindty.

E Poznamka

e Ak chcete opustit rezim nastavenia hodin,
stlacte tlacidlo W

¢ Ak hodiny nie sd nastavené, ked sa pripojf
zariadenie iPod/iPhone, systém automaticky
nastavi ¢as podla zariadenia iPod/iPhone.

Zapnutie

Stlacte tlacidlo O.
> Systém Hi-Fi sa prepne na naposledy
zvoleny zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Ak chcete prepnuit systém Hi-Fi do
pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo O.
> Na zobrazovacom paneli sa zobrazia
hodiny (ak su nastavené).
Ak chcete prepnut’ systém
do pohotovostného rezimu Eco Power:
V pohotovostnom rezime stlacte a 2 sekundy
podrzte tlacidlo O.
5 Na displeji sa zobrazi hlasenie [ECO
POWER] (Usporny rezim napdjania) a
potom sa vypne podsvietenie.

SK 9

Slovensky



4 Prehravanie

Zikladné operacie

prehravania

Funkcia

Postup

Na zastavenie
prehrdvania

stlacte tlacidlo H.

Na pozastavenie/
obnovenie
prehrdvania

stlacte tlacidlo 1L

Na preskocenie na
urcitd skladbu

stlacte tlacidlo 4P,

Na vyhladdvanie
pocas prehrdvania

stlacte a podrzte
tlacidlo l¢4»P a
potom ho pustite, ¢im
sa obnovi normélne
prehrdvanie.

Na vyber albumu
(pre MP3/WMA)

stlacte tlacidlo A/V.

Na prechddzanie cez
ponuku prehrdvaca
iPod/iPhone

stlacte tlac¢idlo MENU,

potom stlacenim
tlacidla A/V vyberte
pozadovanu polozku
a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla P .

Na priamy vyber
skladby

stlacte numerické
tlacidld.

Prehravanie disku

1 Stlacenim tla¢idla CD vyberte ako zdroj

disk.
2 Stlacte tlatidlo A,

> Otvorf sa priecinok na disk.

3 Viote disk potlacenou stranou smerom
nahor a potom stlac¢enim tlacidla 4
zatvorte priecinok na disk.

5 Na displeji zablikd hldsenie [Read]
(Cftanie) a prehrdvanie sa spustf

automaticky.

10 SK

Prehravanie zo zariadenia
iPod/iPhone

Prostrednictvom tohto systému Hi-Fi si mézete
vychutnat prehrdvanie obsahu zo zariadenia
iPhone alebo iPod.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone

Systém Hi-Fi podporuje tieto modely zariadenf
iPod a iPhone:

Vyrobené pre.

* iPodtouch (1./2./3.a 4. generacia)

* iPod classic

* iPod s prehrdvanim videa

* iPod nano (1./2./3./4./5. a 6. generdcia)

* iPod s farebnym displejom

*  iPod mini

* iPhone 4

* iPhone 3GS
* iPhone 3G
e iPhone



Pocuvanie zvuku zo zariadenia iPod/

Phone Prehravanie z USB

1 Vioste prehrdvac iPod/iPhone do doku.
Poznamka

 Uistite sa, Ze zariadenie USB obsahuje
prehrdvatelny zvukovy obsah.

1 Zariadenia UsB zapojte do zdsuvky <.

2 Stlagenim tlacidla USB zvolte ako zdroj
zariadenie USB.
> Prehrdvanie sa spusti automaticky.

Prehravanie zvuku z
' externého zariadenia

Prostrednictvom tejto jednotky méZzete pocivat
aj obsah externého zvukového zariadenia. Staci
2 Stlatenim tlacidla iPod/iPhone vyberte ho pripojit’ pomocou prepojovacieho kabla
ako zdroj prehrévac iPod/iPhone. MP3 Link (nie je stcastou balenia).
1 Pripojte kdbel MP3 Link ku
»  zasuvky MP3 LINK.
e zdsuvky zvukového konektora na
externom zariadenf.

3 Spustite prehrdvanie zvuku zo zariadenia iPod/iPhone.
Ak chcete odstranit’ prehravac iPod/iPhone:
Vytiahnite prehrdvac iPod/iPhone z doku.

2 Opakovanym stlacenim tlacidla MP3
LINK vyberte rezim MP3 Link.

3 Spustite prehrdvanie na externom
zariaden( (podrobnosti ndjdete v ndvode
na pouzivanie daného zariadenia).

Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

Ked je systém pripojeny k napdjaniu, zariadenie
iPod/iPhone vliozené v doku sa za¢ne nabijat.

SK 11
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5 Moznosti
prehravania

Nastavenie zvuku

Polas prehrdvania méZete upravit' hlasitost' a
vybrat' zvukové efekty:

Funkcia Postup

Na zvysenie alebo zniZzenie Stlacte tlacidlo
hlasitosti VOL +/-,

Stlacte a na

dve sekundy
podrzte tlacidlo
MUTE.

Na zapnutie/zrusenie
stimenia zvuku

Na zapnutie/vypnutie Stlacte tlacidlo
okamzitého zvysenia MAX.
zvukového vykonu

Na zapnutie/vypnutie Stlacte tlacidlo
dynamického zvyraznenia  DBB.
basov

Na vyber prednastaveného Opakovane
zvukového efektu (FLAT,  stlacte tlacidlo
OPTIMAL, JAZZ, ROCK, a DSC.
TECHNO)

Opakované a nahodné
prehravanie

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla REPEAT
vyberte niektord z nasledujicich

moznostf:
* €2 opakované prehrédvanie aktudlnej
skladby.

e AL (iba pre formdty MP3/WMA):
opakované prehrdvanie aktudlneho
albumu.

*  COALL (opakovat vetky): opakované
prehravanie vsetkych skladieb.

¢ DX ndhodné prehrdvanie vietkych
skladieb.

12 SK

2 Aksa cheete vratit k normélnemu
prehrdvaniu, opakovane stldcajte tlacidlo
REPEAT, az kym sa nezobrazi [TRK]
(skladba).

Programovanie skladieb

Je mozné naprogramovat maximalne 20
skladieb.

1V retime CD/USB stlatenim tlacidla
M zastavte prehrdvanie a potom
stlacenim tlacidla PROG aktivujte rezimu
programovania.
> Na displeji zacne blikat' hldsenie
[PROG] (programovanie) a
prednastavené cislo.

2 Pri skladbach vo forméte MP3/WMA
vyberte album stlacenim tlacidiel A/V.

3 Stlatenim tlacidiel 4«4»> vyberte ¢islo
skladby a potom na potvrdenie stlacte
tlacidlo PROG.

4 Opakovanim krokov 2 a 3
naprogramujete dalSie skladby.

5 Stiacenim tlacidla > prehrite
naprogramované skladby.

L Pocas prehrdvania sa zobrazuje
hldsenie [PROG] (program).

e Ak chcete program vymazat, v stave
zastavenia stlacte tlacidlo L

Zobrazenie inych informacii

Pocas prehrdvania opakovanym stld¢anim
tlatidla DISPLAY zobrazite df#ku trvania skladby
a iné informdcie o prehrdvant.



6 Pocuvanie
rozhlasoveho
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovej stanice
v pasme FM

Poznamka

* Pre lepsi prijem Uplne roztiahnite anténu FM a
nastavte jej polohu.

1 Stlagenim tla¢idla TUNER vyberte ako
zdroj tuner FM.

2 Stlattea? sekundy podrzte tlacidlo <«
.
> Systém Hi-Fi automaticky naladf stanicu

so silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 nastavte dalsie
stanice.

Manualne naladenie stanice:

1 Opakovane stlacajte tlacidlo [44/»»|, kym
nevyladite optimalny prijem.

> Systém ulozi vietky dostupné
rozhlasové stanice v pasme FM a
automaticky zacne vysielat' prvd
dostupnu stanicu.

Automatické ulozenie
rozhlasovych stanic v pasme

FM

E Poznamka

* Mbzete ulozit maximalne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

V rezime tuner FM stlacte a 2 sekundy podrzte
tlacidlo PROG.
L Zobrazf sa hldsenie [AUTO]
(automaticky).

Rucné ulozenie rozhlasovych
stanic v pasme FM

1 Naladte rozhlasovu stanicu v pasme FM.
Stlacte tlacidlo PROG.
— Cislo predvolby za¢ne blikat.

Opakovanym stlacenim tlacidiel A/VY
vyberte ¢fslo.

tlacidla PROG.

Ak chcete ulozit dalSie stanice, zopakujte
kroky 1 az 4.

2
3
4 Vyber potvrdite opdtovnym stlacenim
5

Poznamka

* Ak chcete odstranit predtym uloZend stanicu,
uloZte namiesto nej ind.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

V rezime tunera opakovanym stlacanim tlacidla
A/V vyberte predvolbu rozhlasovej stanice.

SK 13
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7 DalSie funkcie

Nastavenie casovaca budika
Tento systém Hi-Fi m&Zzete pouzivat ako
rddiobudik. Ako zdroj budika mézete pouzit

disk, tuner; zariadenie USB alebo iPod/iPhone.

Poznamka

* Uistite sa, ze ste sprdvne nastavili hodiny.

1 v pohotovostnom rezime stlacte
a podrzte tlacidlo TIMER, az kym
sa nezobrazf hldsenie [SET TIMER]
(nastavenie ¢asovaca). Potom sa na
displeji zobrazf hldsenie [SELECT
SOURCE](vyber zdroja).

2 Stlagenim tlacidiel na vyber zdroja

nastavte zdroj budika: DISC, TUNER,
USB alebo iPod/iPhone.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.
L Zalnu blikat' &islice hodin.

w

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.
5 Zalnu blikat' &islice mindt.

o U1 h

Minuty nastavte zopakovanim krokov 4 —
5.
9 Zobrazf sa ikona budika.

E Poznamka

Stlacenim tlacidiel 44/»®»| nastavte hodinu.

* Opakovanym stld¢anim tlacidla TIMER v
pohotovostnom reZime aktivujte alebo
deaktivujte ¢asovac budika.

* Pocas zvonenia budika je mozné upravit
hlasitost’ stlacenim tlacidla VOL +/-.

* Ak je ako zdroj budika vybraty disk/USB/
iPod/iPhone, ale nie je vloZeny Ziadny disk ani
pripojené zariadenie USB/iPod/iPhone, systém
automaticky vyberie ako zdroj tuner.
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Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Tento systém Hi-Fi sa mdze automaticky
prepnut do pohotovostného rezimu po uplynutf
prednastaveného casového intervalu.
Opakovanym stlacenim tlacidla SLEEP vyberte
prednastaveny casovy interval (v minttach).
> Ked je funkcia automatického vypnutia
aktivna, zobrazf sa symbol .22

Ak chcete asovac vypnutia deaktivovat',

opakovane stlacte tlacidlo SLEEP, az kym sa

nezobraz( hldsenie [SLP OFF] (Casovac vypnuty).
> Polozka 2% zmizne.
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8 Informacie o Tuner
’ FM
Verbku Rozsah ladenia 87,5 - 108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz
Citlivost
Poznamka — Mono, odstup signdlu od
Sumu 26 dB <22 dBu
. Informa’rcie Qrvyrobku sa m&zu zmenit' bez — Stereo, odstup signdlu od
predchddzajliceho upozornenia.
sumu 46 dB <45 dBu
Citlivost' vyhladdvania < 28 dBu
Celkové harmonické
Technické udaje skreslenie <3%
Odstup signalu od Sumu >45dB
Zosilhovac
I\’I,enovity vystupny 60 W na kandl x 4 Reproduktory
vykon
Frekvenena odpoved 63 — 16 000 Hz, Impedancia reproduktorov 4 ohmy
+3dB
Odstup signalu od Sumu > 55 dB
Vseobecné informacie
Sietové napdjanie AC 220 - 240 V~,
Disk 50/60 Hz
Typ lasera Polovodicovy Prevddzkova spotreba energie 55 W
Priemer disku 12 cm/8 cm Spotreba energie v
Podporované disky  CD-DA, CD-R, pohotovostnom rezime <1W
CD-RW, MP3-CD. Spotreba energie v
WMA-CD pohotovostnom rezime Eko <05 W
Audio DAC 24 bitov/44.1 kHz Priame rozhranie USB direct  Verzia 2.0/1.1
Celkové harmonické Rozmery .
skreslenie <1% —Hlavnd jednotka (S xV x 220 x 312 x
Kmito¢tova odozva 63 Hz - 16 kHz H) } M 270 mm
— — Skrinka reproduktora (S x 229 x 359 x
Odstup signélu od V x H) 269 rom
sumu > 65 dBA
Hmotnost
- S obalom 13,2 kg
- Hlavnd jednotka 3,6 kg
- Skrinka reproduktora 2x 3,7 kg

SK
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

e Pamat USB flash (USB 2.0 alebo USB
11)

*  Prehrdvace USB flash (USB 2.0 alebo
USB 1.1)

*  pamdtové karty (potrebnd pridavnd
¢itacka kariet)

Podporované formaty:

*  Formdt USB alebo format
pamatového suboru FAT16, FAT32
(velkost sektora: 512 bajtov)

*  Prenosovd rychlost MP3 (rychlost
Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosovd rychlost

*  WMA V9 alebo starsi

*  Vnorenie priecinka maximalne do 8
drovnf

*  Pocet albumov/priecinkov:
maximdlne 999

*  Pocet skladieb/titulov: maximalne
999

*  Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

*  Ndzov siboru vo formdte Unicode
UTF8 (maximélna dizka: 128 bajtov)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album
predstavuje album, ktory neobsahuje
subory MP3/WMA a nezobrazi sa na
displeji.

*  Nepodporované formdty siborov
budu preskocené. Napriklad,
dokumenty aplikdcie Word (doc)
alebo sibory MP3 s priponou .dlIf
budu ignorované a neprehraju sa.

*  Zvukové sibory AAC, WAV, PCM

*  Subory WMA chrénené
prostrednictvom DRM (wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

*  Sudbory WMA vo formadte Lossless.

16 SK

Podporované formaty MP3
diskov

* 1SO9660, Joliet

¢ Maximdalny pocet titulov: 511 (v zavislosti od dizky
ndzvu suboru)

*  Maximdlny pocet albumov: 511

*  Podporované vzorkovacie frekvencie: 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti: 32 az 320
(kbfs), prenosové rychlosti s variabilnym tokom

*  Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

Udrzba

Cistenie skrinky

*  Poutite makku, mierne navihéend handricku so
jemnym saponatovym roztokom. Nepouzivajte
roztoky obsahujlice alkohol, rozptstadld a ¢pavok ani
agresivne Cistiace prostriedky.

Cistenie diskov
*  Aksadisk zadpinf, vycistite ho Cistiacou
handrickou. Disk utierajte od stredu smerom von.

*  Nepouzivajte rozpustadld, ako napriklad
benzén, riedidlo, bezne preddvané
¢istidld ani antistatické spreje urcené na
analdgové nahravky.

Cistenie SoSovky CD prehravaca.

¢ Po dlhsom pouzivani sa mdze na Sosovke
CD prehravaca usadit' $pina a prach. Aby ste
zaistili kvalitné prehrdvanie, vycistite SoSovku
Cisticom SoSoviek znacky Philips (Philips CD
lens cleaner) alebo inym bezne dostupnym
Cisticom. Postupujte podla instrukcii doddvanych
s Cisticom.



9 Riesenie
problemov

1N Varovanie

* Nikdy neodstrarniujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat' systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskusajte nasledujice riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webowvu lokalitu

spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

»  Uistite sa, Ze sietovd zdstrcka zariadenia
je sprdvne pripojend.

*  Skontrolujte, ¢i je sietova zasuvka pod
prudom.

*  Scielom zniZit spotrebu energie sa
systém automaticky vypne 15 minut
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto case neddjde k aktivécii ziadneho z
ovlddacich prvkov.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost.

*  Skontrolujte, ¢i sd spravne pripojené
reproduktory.

*  Skontrolujte, ¢i st odizolované vodice
reproduktorov uchytené v svorkdch.

Obratenie lavého a pravého vystupu zvuku

*  Skontrolujte pripojenia reproduktorov a
ich umiestnenie.

Zariadenie nereaguje

*  Odpojte a opakovane pripojte sietovu
zdstrcku, potom znovu zapnite systém.

*  Vrdmdi funkcie zniZenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 minut
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto case neddjde k aktivécii ziadneho z
ovlddacich prvkov.

Nefunguje dialkovy ovladac

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskor vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania, a nie na
hlavnej jednotke.

*  ZniZte vzdialenost' medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

*  Vlozte batériu so sprdvnych usporiadanim
polarity (znacky +/-) podla obrdzka.

*  Vymerite batériu.

*  Namierte dialkové ovlddanie priamo na
senzor na prednej strane zariadenia.

Nebol rozpoznany ziaden disk

*  Vlozte disk.

*  Skontrolujte, ¢i disk nebol viozeny
naopak.

*  Pockajte na odparenie skondenzovane;j
vlhkosti zo SoSovky.

*  Vymerite alebo vycistite disk.

*  Pouzite ukoncené CD alebo spravny
format disku.

Nekvalitny prijem radia

e Zvdciite vzdialenost medzi
zariadenim a va$im televizorom alebo
videorekordérom.

*  Vysunte anténu FM az nadoraz.

Nefunguje casovaé

e Sprdvne nastavte hodiny.

e Zapnite ¢asovac.

Nastavenie hodin/casovaca bolo vymazané

*  Doslo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu sietovej zastreky.

*  Opitovne nastavte hodiny/¢asovac.

Zariadenie USB nie je podporované.

*  Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skiste iné.
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10 Upozornenie

C€

Tento vyrobok spltia poZiadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajice sa radiového rusenia.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie
vykonané na tomto zariadenf, ktoré nie su
vyslovne schvdlené spolo¢nostou WOOX
Innovations, m&zu anulovat’ oprdvnenie
pouzivatela obsluhovat' toto zariadenie.

Poznamka

* Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane
zariadenia.

Made for
[ iPod iPhoneJ

Népisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, Ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie Specidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a md certifikdt vyvojdrov,

Ze spiiia prevadzkové $tandardy spolo¢nosti
Apple. Spolocnost’ Apple nezodpoveda za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho sulad

s bezpecnostnymi a regulaénymi Standardmi.
Upozorfiujeme, Ze pouzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevddzku bezdrétového pripojenia.
iPod a iPhone sd ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych kdpif z materidlov
podliehajlcich ochrane proti kopirovaniu,
vratane pocitacovych programoy, siborov,
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nahrdvok vysielania a zvuku, moze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt' trestnym cinom.Toto zariadenie nesmie byt
pouzivané na takéto Ucely.

5

Pri navrhovan( a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuzit'

¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informuijte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu pre elektrické a elektronické zariadenia.
DodrZiavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Spravnou likviddciou starého produktu
pomodzete zabranit moznym negativnym
nasledkom pre zivotné prostredie a ludské
zdravie.

)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno likvidovat’
spolu s beznym domovym odpadom.Informujte
sa o miestnych pravidldch separovaného zberu
batérif, pretoze spravna likviddcia poméha
zabranit' moznym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.



Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Plays
.. Windows

..w Media™

Windows Media a logo Windows sud ochranné
zndmky alebo registrované ochranné zndmky
spoloénosti Microsoft Corporation v USA alebo
inych krajindch.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat' v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajicou a
kvapkajicou vodou!
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